jener Mulattin, mit der sich aus vielen Griinden im Caf¢ de Dome
nicht umgehen lieB. Die verkriippelten Pflanzen wuchsen ihm
zwischen den Fingern durch, aus dem 6den HolzfuBboden seines
Zimmers, aus dem Toiletteeimer roch er den Sumpfgeruch der
Mangrovewilder. Billig fluchte: Dies Weib war die Konzentration
aller fabelhaften Erlebnisse, die Verwirklichung aller Sehnsiichte
des ruhelosen Biirgers. Margot lichelte. Sie nahm Takahaschi mit
starken Armen auf und setzte ihn auf ein Pferd. ,Kommen Sie,
Billig, ich will Ihnen andere Pferde zeigen.“ Auf einem abgegrenz-
ten Rasenplatz wurden Pferde von kleinen Burschen herumgefiihrt.
»Sehen Sie, Billig — sie sagte nicht etwa ,ah, que c’est joli!“ — sagte
Margot mit ihrer sehr tiefen und sonoren Stimme, ,ich komme
hier nur hin, um Pferde zu sehen — das Wetten langweilt mich.
Nach Schweiff und Angst im besten Falle einige Hundert Mark ge-
winnen, ist ein Vergniigen fiir Plebejer.“ Callius driickte sich her-
um, um sich bemerkbar zu machen, Margot sprach aber weiter,
ohne ihn anzusehen. ,Sie mdgen es mir glauben oder nicht — ich
liebe nur Pferde und Biicher. Pferd erinnert mich an Flucht, sieb-
zehntes Jahrhundert, Eleganz jeder Art. O — sehen Sie diese Mus-
keln — ich sah einen Boxkampf im Cirque in Paris —ich liebe diese
Boxkimpfe, wenn das Blut fliefit — die Plitze sind auBerordentlich
teuer, wie Sie wissen, und man ist ganz unter sich — aber, mon
dieu, ein Pferd ist ein ruhiges, erhabenes Schauspiel, ein vollendetes
Kunstwerk, ein exzellenter GenuB.“ Callius riusperte sich: im Mo-
ment wurde Anny vorbeigefiihrt. Takahaschi lief mit krummen
Beinen hinterher. ,,Noch das Ostrowo-Rennen — dann Anny — Sie
werden sehen.“ Callius glinzte bedeutsam. ,,Voild,* sagte Margot,
die jemand in der Menge bemerkt hatte. In dem Gewimmel sah
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